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MINISTERIAL ORDER 2007/11 

ECONOMIC DEVELOPMENT ACT  

ARRÊTÉ MINISTÉRIEL 2007/11 

LOI SUR LE DÉVELOPPEMENT 
ÉCONOMIQUE  

 Pursuant to section 9 of the Economic 
Development Act the Minister of Energy, Mines and 
Resources orders as follows 

 Le ministre de l’Énergie, des Mines et des 
Ressources, conformément à l’article 9 de la Loi sur le 
développement économique, arrête : 

 1  Subsection 1(1) of the Yukon Minerals 
Advisory Board Order is amended by revoking the 
expression “up to eight members” and substituting 
the expression “up to ten members” for it. 

 1  Le paragraphe 1(1) du Décret créant le 
Conseil consultatif sur l’exploitation minière au 
Yukon est modifié par l’abrogation de l’expression 
« d’au plus huit membres » et son remplacement par 
l’expression « d’au plus dix membres ». 

 

Dated at Whitehorse, Yukon,  
this 22 November 2007. 

Fait à Whitehorse, au Yukon,                      
le 22 novembre 2007. 

 

 

 

  
Minister of Energy, Mines and Resources /Ministre de l’Énergie, des Mines et des Ressources 


